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EN. IMPORTANT

This product is not a toy. Please keep out of reach of children. Do not illuminate whilst
inside the packaging. The bulbs are sealed and non-replaceable. Do not attempt to modify
this product. Any modifications will void the guarantee. Do not attempt to replace or repair
any cable which becomes damaged. Dispose of it safely. This product is suitable for both
indoor and outdoor use. The plug supplied has been specifically designed for use with these
lights. Do not attempt to modify the plug or replace with an alternative. Unplug the product
from the mains when not in use.

OPERATION

. Secure the figure to the stand, using the bolt and wing nut provided.

2. If supplied with cable ties, these may be used to further secure the product.

3. Connect your lights to the end of the transformer lead wire, and if applicable, ensure all
connectors are connected throughout the product.

4. Secure the base into position using the metal pegs supplied

5. To illuminate your product, press the ON button on the plug. If your lights have a
timer function, press the button to select TIMER, and they will illuminate for six hours,
automatically turn off, and then come back on eighteen hours later.

DE. WICHTIG

Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte aus der Reichweite von Kindern halten. Schalten Sie das
Produkt nicht in der Verpackung ein. Die LEDs sind wasserdicht und nicht austauschbar.
Nehmen Sie keine Modifikationen der Ware vor. Ansonsten erldschen jegliche
Gewdhrleistungs- oder Garantieanspriche.Versuchen Sie nicht, defekte oder beschidigte
Kabel zu reparieren. Bitte entsorgen Sie diese entsprechend. Das Produkt eignet sich fiir
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den Innen- sowie AuB3enbereich. Der enthaltene Transformator wurde fur den Gebrauch mit
diesen Lichtern hergestellt und darf in keiner Weise modifiziert oder durch einen anderen
ersetzt werden. Trennen Sie das Produkt vom Strom, wenn es nicht in Verwendung ist.

ANLEITUNG

. Befestige die Figur mit der mitgelieferten Schraube und Fliigelmutter am Stander.

2. Wenn Kabelbinder im Lieferumfang enthalten sind, kannst du diese zur weiteren
Sicherung der Figur verwenden.

3. Schliee deine Lichter an das Ende des Transformatorkabels an und stelle sicher, dass alle
Anschlisse im gesamten Produkt angeschlossen sind.

4. Befestige die Bodenhalterung mit den mitgelieferten Metallstiften.

5. Um deine Figur zu beleuchten, driicke die ON-Taste am Stecker. Wenn deine Lichter
Uber eine Timer-Funktion verfligen, driicke die Timer-Taste um den Timer auszuwéhlen.
Deine Figur leuchtet dann 6 Stunden und schaltet sich danach automatisch aus. Nach 18
Stunden schaltet sie sich dann wieder automatisch ein.

ES. IMPORTANTE

Este producto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios. No encender

el producto mientras que esté dentro del embalaje. Las bombillas estan selladas y no se
pueden substituir No modifique este producto. Cualquier modificacién a este producto
anulard la garantfa. No intente sustituir o reparar los cables que se dafian. Desechar de
aquellos en manera segura. Este producto estd pensado para ser utilizado sélo en interiores.
El enchufe proporcionado estd disefiado especificamente por estas luces. No modificar o
sostituir el enchufe con otro alternativo. No conectar a la corriente cuando las luces estén
en el embalaje. Las bombillas de estas luces no se pueden sostituir. Desenchufar de la toma
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de corriente cuando no esté en uso.

FUNCIONAMIENTO

I Fija la figura al soporte con el tornillo y la tuerca de mariposa incluidos.

2. El producto también puede fijarse mejor con bridas si estas vienen incluidas.

3. Conecta la luz al conector del transformador vy, si es necesario, asegurate de que todas
las conexiones del producto estdn bien conectadas.

4. Fija la base en su sitio utilizando las estaquillas metdlicas incluidas.

5. Pulsa el botdn de encendido (ON) del interruptor para encender el producto. Si
las luces cuentan con funcién de temporizador, pulsa el botén para seleccionar el
temporizador (TIMER) y se encenderdn durante 6 horas, se apagardn automaticamente y
volverdn encenderse |8 horas mds tarde.

FR. IMPORTANT

Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas laisser a la portée des enfants. Ne pas allumer
lorsque le produit se trouve dans la bofte d’'emballage. Les ampoules sont scellées et ne
peuvent pas étre changées. Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit. Le
moindre changement annule tout droit de garantie. Si 'un des cables semble endommagé,
ne cherchez pas a le réparer. Jetez-le avec précaution. Ce produit peut étre utilisé a
I'intérieur et a I'extérieur. Le transformateur fourni a été concu spécialement pour un usage
avec ces luminaires. Veuillez ne pas tenter de modifier le transformateur ou de le remplacer
avec un alternatif. Ne branchez pas au secteur pendant que la guirlande lumineuse est dans
son emballage. Débranchez I'appareil de la prise de courant lorsque vous ne vous

en servez pas.
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MODE D’EMPLOI

|. Fixez la figurine au support a I'aide de la vis et de I'écrou a oreilles.

2. Si des serre-cables sont fournis avec votre figurine, utilisez-les pour sécuriser davantage
le produit.

3. Connectez vos lumiéres au cable du transformateur et, si votre figure contient des
parties a connecter, assurez-vous qu'elles soient toutes bien reliées.

4. Fixez la base en position a l'aide des piquets de fixation en métal fournis.

5. Pour éclairer votre produit, appuyez sur le bouton ON de la prise. Si vos lumieres
ont une fonction de minuterie, appuyez sur le bouton pour sélectionner TIMER, et elles
s'allumeront pendant six heures, s'éteindront automatiquement, puis se rallumeront dix-
huit heures plus tard.

IT. IMPORTANTE

Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non
accendere il prodotto quando si trova ancora nella confezione. Le lampadine sono sigillate
e non sostituibili. Non modificare per alcun motivo questo prodotto. Tutte le modifiche
apportate a questo prodotto ne annullano la garanzia. Non provare a cambiare o riparare
cavi che si danneggiano. Smaltire in modo sicuro. Questo prodotto puod essere utilizzato sia
in ambienti chiusi che in spazi esterni. La presa fornita € stata specificatamente progettata
per queste luci. Non modificarla o sostituirla con una alternativa. Non connettere alla
corrente quando le luci sono nella confezione. Le lampadine di questo prodotto non sono
sostituibili. Staccare la spina dalla presa di corrente quando non in uso.

FUNZIONAMENTO
| Fissare il personaggio sul supporto, usando il bullone con dado a farfalla in dotazione.
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. Se ¢ dotato di fascette ferma-cavo, possono essere utilizzate per fissare ulteriormente
il prodotto.

. Collegare le luci all'estremita del cavo conduttore del trasformatore e, se possibile,
assicurarsi che tutti i connettori del prodotto siano ben collegati.

. Fissare la base in posizione usando i perni in metallo forniti

. Per accendere la lampada, premere il pulsante ON sulla spina. Se le luci hanno la
funzione timer, premere il pulsante per selezionare TIMER. Le luci rimarranno accese per
6 ore, dopodiché si spegneranno automaticamente e si riaccenderanno dopo |8 ore.
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SCAN TO REVEAL
YOUR SURPRISE!

Welcome to Lights4fun! Scan the QR code to reveal your surprise.
We're sure it will brighten up your day!

Alternatively, visit www.lights4fun.co.uk/surprise
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